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Les dictionnaires latin-français Bornecque, Gaffiot (y compris la nouvelle édition 2000), Goelzer
et Quicherat sont autorisés.
L’usage de tout ouvrage de référence, de tout autre dictionnaire et de tout matériel électronique
(y compris la calculatrice) est rigoureusement interdit.

Dans le cas où un(e) candidat(e) repère ce qui lui semble être une erreur d’énoncé, il (elle) le signale très 
lisiblement sur sa copie, propose la correction et poursuit l’épreuve en conséquence.

De même, si cela vous conduit à formuler une ou plusieurs hypothèses, il vous est demandé de la (ou les) 
mentionner explicitement.

NB : La copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat, comporter aucun signe 
distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé comporte notamment la 
rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de signer ou de l’identifi er.
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Deuil et convenances 

 

 Sed ad hanc opinionem magni mali cum illa etiam opinio accessit, oportere, rectum 
esse, ad officium pertinere ferre illud aegre quod acciderit, tum denique efficitur illa grauis 
aegritudinis perturbatio. Ex hac opinione sunt illa uaria et detestabilia genera lugendi, 
paedores, muliebres lacerationes genarum, pectoris, feminum, capitis percussiones ; hinc ille 
Agamemno Homericus et idem Accianus 

  Scindens dolore identidem intonsam comam,  

in quo facetum illud Bionis, perinde stultissimum regem in luctu capillum sibi euellere, quasi 
caluitio maeror leuaretur. Sed haec omnia faciunt opinantes ita fieri oportere. Itaque et 
Aeschines in Demosthenem inuehitur, quod is septimo die post filiae mortem hostias 
immolauisset. At quam rhetorice, quam copiose, quas sententias colligit, quae uerba 
contorquet! ut licere quiduis rhetori intellegas. Quae nemo probaret, nisi insitum illud in 
animis haberemus omnes bonos interitu suorum quam grauissime maerere oportere. Ex hoc 
euenit ut in animi doloribus alii solitudines captent, ut ait Homerus de Bellerophonte : 

  Qui miser in campis maerens errabat Aleis 
  Ipse suum cor edens, hominum uestigia uitans. 
 
 Et Nioba fingitur lapidea propter aeternum, credo, in luctu silentium. Hecubam autem 
putant propter animi acerbitatem quandam et rabiem fingi in canem esse conuersam. Sunt 
autem alii quos in luctu cum ipsa solitudine loqui saepe delectat, ut illa apud Ennium nutrix :  

  Cupido cepit miseram nunc me proloqui 
  Caelo atque terrae Medeai1 miserias. 
 
 Haec omnia recta, uera, debita putantes faciunt in dolore, maximeque declaratur hoc 
quasi officii iudicio fieri, quod, si qui forte, cum se in luctu esse uellent, aliquid fecerunt 
humanius aut si hilarius locuti sunt, reuocant se rursus ad maestitiam peccatique se 
insimulant, quod dolere intermiserint. Pueros uero matres et magistri castigare etiam solent, 
nec uerbis solum, sed etiam uerberibus, si quid in domestico luctu hilarius ab iis factum est 
aut dictum, plorare cogunt. Quid ? ipsa remissio luctus cum est consecuta intellectumque est 
nihil profici maerendo, nonne res declarat fuisse totum illud uoluntarium ? 

CICÉRON. 

                                                           
1 Comprendre : Medeae 




